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PadPuls M2

Art.st.: IMOO3G + IMO03GB

(velja za M-Bus generacijo: $40)

Art.-8t. IMOO3G: 2-kanalni pulzni kolektor za stensko montazo z 0,23Ah baterijo
Art.-8t. IMOO3GB: 2-kanalni pulzni kolektor za stensko montazo z 1,35Ah baterijo

Vsebina
1 OPIS AEIOVANJA ... 2
2 InStalacija in NASTAVILEV.........ueiii e 3
12 B |V (o] | ¢= V- R 3
2.2 AKEIVIFANJE ..ottt 4
2 TN 114 [ o TSR 5
3 Parameterizacija z uporabo MBCONF ...........iiiiiiiiieee e 7
X T B [ g1 = 1 = o - PP 7
3.2 0DratoVvaN ....cooeeieeeeeee e 7
BB LIStINFO ... 8
3.4 Lista M2 Port1in M2 POM2.......ccooeeeeeeeeeee 11
T R VAL To (=3 g T=T o7 PP 15
5 Zamenjava Daterife ..........uuuiiiiii e 15
6 M-BUS teIEGIaMI ... 16
AR 11 Lo T oo o F= 14 (PP 19

| PadPuls M2 User Manual 29.06.2004, verzija 1.3 \ 1




S e

/ GmbH, Stettiner Str. 38, D-33106 Paderborn

1 Opis delovanja

PadPuls M2 pretvori porabo merilnih indtrumentov za elektriko, plin ali vodo v M-Bus
sistem. Vseeno pa morajo imeti priklju€eni Stevci impulzni izhod. Na napravo lahko
priklju¢imo do dva impulzna Stevca. Opcijsko lahko uporabnik aktivira funkcijo tarife, pri
kateri se pulzi energije ali volumna akumulirajo v razli¢nih Stevcih za primarno in se-
kunarno tarifo. V tem primeru se za signal za tarifo uporablja Port 2.

Vsaka vrata ali vsako tarifo naprave PadPuls M2 lahko od¢itamo z M-Bus z uporabo
njegovega primarnega in sekundarnega naslova. PadPuls M2 pri tem deluje kot dve
samostojni podrejeni napravi M-Busa! Uporabnik konfigurira pulzni adapter z uporabo
programa MBCONF. Akumulirani pulzi so pretvorjeni v kWh, m*, J ali druge fizikalne
enote. Vmesnik MBCONF omogoca operaterju lahek nacin konfiguriranja.

Ko priklju¢imo kolektor PadPuls M2 na M-Bus poteka napajanje preko M-Bus sistema.
Vgrajena baterija zagotavlja odCitovanje v primeru izpada M-Bus povezave. Opcijsko je
na razpolago model z dvema baterijama. Verzija z vi$jo kapaciteto omogoc€a neodvisno
odcitovanje za nekaj let.

Druga znacilnost PadPuls M2 je funkcija referenCnega datuma. Podatki odCitovanja se
lo€eno shranjujejo na prednastavljeni referencni datum ob 0:00 uri (sprememba datuma
na referen¢ni dan). Referencni datum se lahko spremeni brez izgube Ze shranjenih od-
Citkov. Dodatno lahko M-Bus nadrejeni zacne takojSne izvajanje funkcije referenCnega
datuma s poSiljanjem tako imenovanega “zamrznitvenega” ukaza. ,Zamrznitev® se
poslie vsem pulznim kolektorjem, ki uporabljajo omrezni naslov 255 in je v pomo€ za
celotni odcitovalni profil M-Bus sistema. Nato program na nadrejeni enoti od¢ita podatke
z vseh Stevcev.

Celotni podatki konfiguracije so shranjeni v trajni spomin (EEPROM). Dodatno varnost
se zagotovi z dnevnim shranjevanjem odcitkov v ta EEPROM. V primeru izpada M-Bus
in prazne baterije se ob ponovnem zagonu obnovijo zadnje shranjeni podatki.

Konfiguracijski podatki so lahko za$citeni pred neavtoriziranim posegom. Zato lahko
PadPuls M2 preklopimo v zascitni naCin s posebnim M-Bus telegramom. Posledi¢no
sprememb parametrov v tem nacinu ne moremo opravljati. Zascitni nacin se lahko
omogocCi le tako, da odpremo ohiSje in pritisnemo za minimalno 4 sekunde gumb za
prekinitev zascite.
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2 Instalacija in nastavitev

2.1 Montaza

Spodniji del ohi§ja najprej pritrdimo na steno s priklopi spodaj. Ohisje pritrdimo z dvema
vijakoma.

Kabel za pulzni generator in M-Bus vmesnik peljemo skozi samotesnilne spojke na
ohisju. Potrebno je narediti luknje z majhnim izvijaCem v primeru fleksibilnih kablov. Da
zagotovimo stopnjo tesnosti do IP65 mora biti luknja veliko manjSa kot je zunaniji premer
kabla. V primeru da odstranimo priklope iz ohi$ja in potegnemo kable dovolj dale€ skozi
uvodnice lahko brez tezav priklopimo zice zunaj ohiSja. Po konCanem priklopu po-
tegnemo kable nazaj skozi uvodnico in priklopimo priklope na odgovarjajoCa mesta na
elektricnem vezju. Po kon€anem priklopu in konfiguraciji je potrebno zascititi napravo
pred manipulacijo z namestitvijo zasCitne nalepke preko vsakega vijaka na pokrovu
ohi§ja.

Spodnja slika dolo¢a mere za stensko montazo v mm:

80 mm
< >
'y
Vigina: 52 mm Rela’ PadPuls M2
r
C€ IMO03G
80 mm
01& P o
v
90 mm
< -
100 mm
< =
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2.2 Aktiviranje

Pred pri¢etkom dela z PadPuls M2 ga moramo najprej aktivirati. Odstranimo pokrov.
Na elektricnem vezju je 2 pinski priklop oznacen z “BAT”. PriloZzeno stikalo moramo
namestiti preko obeh pinov, da omogoc€imo delovanje baterije in delovanje v primeru
izpada M-Bus napajanja.

rtikalu baterije delovanje baterije
5 w !
A _
I izklop vklop
guml_:: za odstranitew I
Zastite . 5 -

zamenljiva
baterija

0 | o)l®] 0@

unpralecl

. . — -+
priklopi za —t= |~ [EHSIENE m T prikiopi za
+ = + = & +

pulzne Stevce M-BuUs

Port1 Port2 M-Bus M-Bus

e V kolikor napravo ne uporabljamo dalj ¢asa je priporocljivo deaktivirati delovan-
je baterije z odstranitvijo stikala in s tem podaljSamo zZivljensko dobo baterije.

e V primeru izpraznjenja baterije, jo lahko zamenjamo. Glej poglavije 5.

PadPuls M2 se napaja preko M-Bus sistema v kolikor je le-ta na voljo. V teh normalnih
pogojih se notranja baterija ne uporablja. Samo v primeru izpada M-Bus sistema,
baterija avtomatsko pri¢ne delovati in prevzame napajanje sistema. Tako ne pride do
izgube podatkov in funkcija odCitovanja se izvaja nemoteno. PadPuls M2 porabi pribliz-
no 1.5mA toka (za eno enoto) od sistema M-Bus.
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2.3 Priklop

Naslednja slika prikazuje primer priklopa dveh Stevcev na impulzne izhode PadPuls M2.
Priporo€amo uporabo 2-Zilnega kabla (zviti par, NYM ali j-Y(St)Y) z maksimalno dolzino
10m. V vsakem primeru moramo upostevati, da skupna kapaciteta kablov in impulznega
generatorja na vsakem prikljucku ne sme preseci 2nF (opcijsko 12nF z aktiviranjem
“dolgo pulzno vzoréenje”).

7 D

+

CR2032

TR O G-

m3

m3

e V kolikor niso vsi priklopi na PadPulse M2 uporabljeni, ne priklapljamo
kablov v neuporabljeni priklop. Kapacitivhost kablov ravno tako zmanjSuje
Zivljensko dobo baterije (v primeru nedelovanja M-Bus).
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Sledeca slika prikazuje primer priklopa tarifnega nacina z enim Stevcem in tarifnim
signalnim generatorjem:

a N

+

CR2032

1D O (o|®

\ Y

m3

M-Bus

Specifikacije impulzov in tarifnega signalnega generatorja lahko dobimo iz tehni¢nih
podatkov. Maksimalna frekvenca Stetja je lahko 14Hz.

e V primeru pulzne frekvence vecje kot 14 Hz, se lahko pojavijo motnje Stetja.
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3 Parameterizacija z uporabo MBCONF

Konfiguracija naprave mora biti prilagojena vsaki posamezni inStalaciji odjemalca.
Trenutna verzija $40 PadPuls M2V zahteva za konfiguracijo uporabo programa
MBCONF. StarejSa DOS verzija PADCON se naj ne bi ve¢ uporabljala.

3.1 Instalacija

Program MBCONF za konfiguracijo pulznega adaptorja je 32-bitna aplikacija, ki se la-
hko izvaja na IBM-PC kompatibilnih raCunalnikih z operacijskimi sistemi Windows 95 /
98 / NT 4.0 / 2000 / XP. PC ali notesnik mora imeti prost serijski vmesnik RS232C za
priklop na M-Bus nivojski konverter. Za prameteriziranje moramo PadPuls M2 priklopiti
direktno (npr. kot edino M-Bus napravo) na M-Bus izhod nivojskega konverterja.

Pri  uporabi verzie 1.40 programske opreme zaZenite, prosimo, datoteko
‘MBCONF_SETUP.EXE” iz Windows Raziskovalca ali preko “Start — ZazZeni”, da se
pricne namestitev. Med postopkom lahko izberete jezik v katerem bo namestitev pote-
kala. Namestitveni program lahko na vaSo Zeljo kreira skupino in bliznjico na namizju.
Po namestitvi lahko zaganjate program v nemskem ali angleSkem jeziku, preko start
menija ali iz namizja.

3.2 Obratovanje

Po zagonu programa lahko uporabnik upravlja s programom preko miske ali tipkovnice.
V primeru prehoda z miSko ¢ez gumb ali vnosno polje se pojavi razlaga kaj vnasamo ali
izpolnjujemo. V sivo obarvana polja ali okvirje ne moremo vnasati.

Vsa vnosna polja in gumbi imajo podcrtano ¢rko. To funkcijo lahko aktiviramo s priti-
skom na tipko [ALT] in pod¢&rtano ¢rko. Med vnosnimi polji in gumbi se lahko premikamo
s tipkovnico z wuporabo tipke [TAB] ali [SHIFT][TAB ] za naprej ali nazaj.
Tipka [SPACE ] aktivira ali deaktivira izbrano okno. Padajo€i izborni meni (puscica v
desnem vogalu) se aktivira s pritiskom na [|}]. Uporabnik nato izbira Zeljeno z [U] in [1].
S pritiskom na [RETURN] potrdimo izbrano. V primeru pritiska na [ESC] zapustimo
vnosno okno brez sprememb.

Program je organiziran kot sistem listov. List “Info” vsebuje splo$ne opcije konfiguriranja
za komunikacijo z M-Bus napravo. Na tem listu uporabnik izbere serijska vrata na PC-
ju, baud razmerje na PC-ju, baud razmerje M-Bus naprave in M-Bus primarni naslov, Ki
se uporablja za komunikacijo. Po uspesni povezavi z M-Bus napravo se prikazejo na
listu ,Info“ nadaljne proizvajal¢eve informacije in pojavijo se dodatni specifi¢ni listi.
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3.3 List INFO

HELAY MBCOMWF M-Bus Configuration ¥1.40

Current infarmation about k-Bus
and software updates can be
found o aur internet site:

Fleaze zend pour

questions and comments
b our EMAIL address:

Wil BE LAY DE % mailto:infomBELAY DE
Surnmary of supported metersl

COM-Part: ||:|:|r._a|1 vI E&Edr:ﬂ_ 2R4 Generatior {41 [~ Z¥El optical made

Baudiate:  [2400 ¥ Manutact[FEL whus T EEEEEEEEEEEE

Mew M-Bus 2 e

Baudrate: | 240K j‘ thpe P adPuls M2 [~ Autom, readout Connect to meter

éé:EE;EEPH 16 _;I Eraze log

(=] EE EEP;SE B2 81 72 Bl 81 B3 Al AC 42 48 A2 1E B8 A8 B8 BC &E

87 1% B8 BB B4 &0 29 BA 1F BC 42 &C 1F BC 4C &6E B2 13 BB B0 42 i A

EC FE 3F BC BF CA A1 A1 BC 48 16 :I M1 Extt
- [Pl eSS

!Summar_l,l of supported meters

Ta list prikazuje nekaj fotografij M-Bus naprav iz proizvodnega obsega podijetja Relay
GmbH, the PadMess GmbH in drugih proizvajalcev. Na listu je bljiznjica do internetne
strani podjetja Relay, kjer se lahko dobi najnovejSo programsko razli€ico. Po elektronski
posti pa lahko posljemo kritike ali sugestije o programu.

Spodnja tretjina lista je ista kot na kateremkoli drugem listu. Naslednja vnosna polja in

gumbi so vedno dosegljiva:

so serijska vrata na PC-ju na katera priklopimo M-Bus nivojski kon-
verter. Izbrana vrata bodo shranjena v INI datoteko in ostanejo
nastavljena ob vsakem zagonu programa. Zato COM-vrata konfig-

je prenosna hitrost serijskih vrat na PC-ju z uporabo parameter-
iziranja. Mozni izbori za M-Bus baud razmerje so 300, 2400 ali
9600 baudov. Opozorilo: Baud razmerja vecja kot 2400 baudov

COM-port

uriramo samo enkrat.
Baudrate
\ 8 29.06.2004, verzija 1.3 \
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New M-Bus
Baudrate

M-Bus Address

Connect
to meter

Manufact.

Generation

Type

M-Bus State

ZVEI optical
mode

Autom. readout

niso podprta pri vseh M-Bus nivojskih konverterjih, ki so prisotni na
trziSCu! Izbrano baud razmerje mora biti identi¢no z baud razmer-
jem M-Bus naprave. (glej: “Novo M-Bus baud razmerje”). PadPuls
M2 podpira baud razmerja 300 in 2400 Bd.

omogoca preprogramiranje baud razmerja na M-Bus napravi. Novo
baud razmerje je poslano po spremembi v odgovarjajoem oknu.
Ko M-Bus podrejeni sprejme ukaz, potrdi telegram z enojnim
znakom ,$E5“ ($ za heksadecimalni zapis) in uporabo starega baud
razmerja. Zatem naprava preklopi na novo baud razmerje. Ta gumb
ne uporabljamo pri tipu PadPuls M2V, zato ker avtomatsko zazna
baud razmerje nadrejenega.

je primarni naslov za priklop M-Bus podrejenega. Pri neposrednem
priklopu z enim podrejenim lahko uporabimo naslov 254. Pri upora-
bi tega naslova se mora vsaka M-Bus naprava odzvati ne glede na
njen lasten naslov.

se uporablja za zahtevo podatkov od podrejenega. Tip naprave se
prepozna avtomatsko. Postavke “Manufact.”, “Generation”, “Type”
in “M-Bus State” se osvezijo. Novi listi se generirajo v odvisnosti od
proizvajalca in tipa M-Bus naprave. Po enojni list za vsak kanal se
pojavi v primeru naprave PadPuls M2. Listi imajo naziv “M2 Port1”

za prvi in “M2 Port2” za drugi kanal.

je postavka, ki prikazuje 3-Crkovno proizvajalCevo kodo po us-
pesnem odCitku (“Connect to meter”). Postavka je samo bralna.

prikazuje programsko verzijo priklopljene M-Bus naprave. Postavka
je samo bralna.

prikaze tip (tukaj: PadPuls M2) priklopljene naprave. Postavka je
samo bralna.

prikaZze M-Bus stanje priklopljene naprave. Postavka je samo
bralna.

pri aktiviranju te opcije, lahko naprave z optichim vmesnikom in
skladno s protokolom EN 1434-3 odcCitavamo in programiramo z
uporabo opti¢ne bralne glave (npr. PadPuls M4 / M4L).

pri aktiviranju te opcije, program zmeraj odcCita podatke po kon-
¢anem programiranju (uporabno zaradi preverjanja pravilnega pro-
gramiranja).

| PadPuls M2 User Manual
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Log-Window

Tako imenovano opisno okno je vedno vidno. Vsi koraki M-Bus komunikacije so prika-
zani v tem oknu. Podatki so prikazani v heksadecimalnem zapisu. Sporocila je mozno
oznaciti in jih kopirati s kombinacijo tipk “CTRL-C” . Podatke nato lahko uvozimo v
katerikoli urejevalnik teksta, kjer jih arhiviramo. Ko je doseZzena maksimalna kapaciteta
okna ne moremo pridobivati novih podatkov. Da lahko odcitavamo naprej je potrebno
izbrisati Ze prejete podatke.

Vedno vidni so tudi naslednji gumbi:

Erase log izbriSe vse podatke v opisnem oknu.

Exit koncCa program in shrani trenutne nastavitve serijskih vrat (3t. vrat)
v INI datoteko.
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3.4 Lista M2 Port1 in M2 Port2

HELA.Y MEBCOMNF M-Bus Configuration ¥1.40

Info M2 Portl | M2Pon2 |

Frim. address: I 1 Due-date: IEI'I.TZ.[IU.

1D [zec. adi ) {o1020107 Due-date crt.: Ig.]rjm a0z

M ediun;

Multiplicatar: |1 / I 1 | EE <- State of ports

Counter;

Unit;

Current time: {37 1 200 10:4

I Heat cost allacatnrj Eﬁzt-date |31 2.0

I™ | dite protection
I':”:":":I1 357 I™ | EERRER ermar

[fce = ™ Tariff & (P1/2)
1

[% W Long pulze sampling
[~ Edit and change time

Freeze | Read clock of PC | Wiite protect | Read | Wrike
COM-Part; IEEIM‘I vI Ell:-inITJESSSZ R4 Generatinn:ld.‘_} [~ ZvEl optical made

Baudrate: |24|:||:| *]  Manufact[FEL *g"tft:* IFJD

M ew bM-Bus
Jic| Iﬁ ; I—E, = N
Eaudrate: 24':":' et T_Irlpe I ad!"ul? I"n"i._ I- .":"-L.ltl:ll'ﬂ; fEadl:lL.lt EDI"IFIECE ta meter
Te-Buffer:
18 7B FE 79 16 2] Eraze log
Ra-Buffer: L .
62 2F ZF 62 828 81 v2 @1 81 63 Al AC 42 48 A3 1E B8 B8 B8 8C &E
27 12 B8 B 84 &0 29 BA 1F BC 42 &C 1F BC 4C &6E B2 13 B8 80 42 L] 3
EC FE 3F BC 8F CA @l a1 8ac 48 16 j I Eﬁlt

w P S SS—

v

Ta list prikazuje trenutne nastavitve in vrednosti posameznega pulznega priklopa
(vhoda) na PadPuls M2 (v tem primeru: Port 1). Naslednja vnosna polja in gumbe upo-
rabljamo za spreminjanje parametrov pulznega adapterja:

Primary address

ID (sec. adr.)

Medium

je M-Bus naslov izbranega vhoda. Vhasamo lahko vrednosti med 1
in 250 kot vrednost novo dodeljenega naslova. Po pritisku na
“Write” gumb program zapiSe ta primarni naslov in druge spremen-
jene nastavitve na tem listu v M-Bus napravo.

je 8 steviléna M-Bus ID (identifikacijska $t.), katera se uporablja kot
prikaz za sekundarni naslov tega priklopa.

opisuje merjeni medij priklopljenega Stevca. Primeri: olje, voda, to-
plota, elektrika
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Multiplicator

Unit

Counter

Current time

Due-date

Due-date cnt.

Next
Due-date

State of ports

Write protection

EEPROM error

je pulzni prirastek (pomnozevalec) priklopljenega Stevca. Za vsak
registrirani pulz, naprava doda “pomnoZevalec” na elektronski Ste-
vec. Stevec ima lahko vrednosti med 0 (ni $tetja) in 99, imenovalec
pa med 1 in 256.

je fizikalna enota Stevca in pulznega prirastka. Vse primerne enote,
vkljuéno z variantami potence na deseto po standardu DIN EN
1434-3, so na razpolago v izbornem seznamu.

je sestevalni tevec. Stevec je v medsebojnem razmerju glede na
zgoraj omenjene enote. Stevec se lahko sinhronizira s fiziéno Ste-
vilénico na stevcu v obmocju od 0 do 99999999.

je trenutni datum in ¢as notranje ure v formatu DD.MM.YY_hh.mm.
V to polje lahko vnasdamo in ga spreminjamo samo, Ce je aktivirano
stikalo “Edit and change time” v PadPulsu. Gumb “Read clock of
PC” enkratno prenese trenutni datum in ¢as na PC-ju v to okno.
Cas in datum se vedno aplicirata v vse priklope na PadPuls M2.

je zadniji referen¢ni datum (datum zadnje shranitve stanja Stevca) v
formatu DD.MM.YY. To polje lahko samo beremo.

je stanje, ki je shranjeno na referen¢ni dan. To polje lahko samo
beremo.

je naslednji (prihodnji) referenéni datum (datum shranitve stanja
Stevca) v formatu DD.MM.YY. Stanje bo shranjeno ob 00:00, na
primer: referencni dan 01.01, pri spremembi iz 31. decembra 23:59
na 1. januar 00:00. To polje lahko spreminjamo in programiramo v
samo Vv primeru, da je polje “Edit and change time” oznaceno. Ref-
erencni datum se vedno aplicira na vse priklope na PadPuls M2.

prikazuje trenutno stanje vseh priklopov (zaprti kontakt je oznacen).
Polje lahko samo beremo.

je oznaceno v kolikor je naprava zascitena proti programiranju. V
tem primeru ne moremo konfigurirati adapterja. Zas¢€ito odstranimo
tako, da odpremo pokrov ohiSja in pritisnemo na gumb “Unprotect”
za minimalno 4 sekunde.

je oznaceno v kolikor se pojavi napaka pri branju trajnega spomina.
V tem primeru je potrebno ponovno konfigurirati napravo.
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Tariff A (P1/2)

Long pulse
sampling

Edit and change
time

Freeze

Read clock of PC

Write protect

Read

Write

se uporablja za aktiviranja tarifnega naéina na priklopih 1 in 2. Ce
potrdimo izborno okence bo tarifni nacin izbran po pritisku na gumb
“Write”. Priklop 1 se tedaj uporablja kot pulzni vhod in priklop 2 se
uporablja kot tarifno stikalo. Pri odprtem tarifnem stikalu se pulzi
sesStevajo v Stevcu pod priklopom 1 (glavna tarifa). Pri zaprtem
tarifnem stikalu se pulzi seStevajo na priklopu 2 (posebna tarifa).

aktiviramo daljSe polnjenje kontaktov pred vzorCenjem vhodov. To
omogoca priklop mocnejsih kondenzatorjev in / ali ve€ pulznih gen-
eratorjev z S, vmesnikom (fotopriklopi s kondenzatorji). Ob prejemu
se aktivira daljSe pulzno vzorCenje. V primeru neuporabe te opcije
se podaljSa Zivljenska doba baterije za priblizno 15%.

aktivacija tega polja dopus€a spreminjanje in programiranje “Cur-
rent time” in “Next due-date”. Potrditveno polje se deaktivira po us-
pesni konfiguraciji s tipko “Write”.

poslje ukaz na PadPuls M2 in mu pove da zamrzne stanje Stevcev.
PadPuls M2 nato kopira trenutno stanje Stevcev v “Due-date
counter” in trenutni datum v (zadnji) “Due-date”. Shranitev se iz-
vede avtomatsko na vseh priklopih. To dejanje je podobno kot de-
janje pri referenénem dnevu. Zamrznitveni ukaz se lahko uporabi
pri oddanem naslovu 255, da ukazemo vsem PadPulsom, da
shranijo trenutno stanje Stevcev. Potem ima nadrejeni M-Bus dovolj
Casa, da odcita vse Stevce in dobi vrednosti ob istem €asu (odCi-
tovalni profil).

enkratno dobi trenutni datum in ¢as s PC-ja in ga vnese v polje
“Current time”.

poSlje ukaz na PadPuls M2, da aktivira zascito pred pisanjem.
PadPuls M2 nato ne dopus€a nobenih veC konfiguracij in je
zasciten pred neavtorizirano manipulacijo.

odcita M-Bus naprave in osvezi podatke na izbranih listih.

Poslje trenutne opcije pulznemu pretvorniku, kateri shrani podatke
v trajni spomin. PadPuls M2 spremeni opcije edino v primeru deak-
tiviranja zapisovalne za$cite. Priporocljivo je odcitati in preveriti po-
datke po konanem zapisu.
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Opombe:

1. Spremenljivke ,Current time®, ,Next due-date®, ,Write protection®, ,Long pulse sam-
pling “ in ukaz ,Freeze® se vedno aplicirajo v vse priklope. Zato je dovolj, da vnesete
podatke le na enem listu. Zas€ita pisanja naj bo aktivirana Sele po uspesni konfigu-
raciji vseh priklopov.

2. Prosimo, da najprej pritisnete gumb ,Connect to meter po novem priklopu naprave
na M-Bus omreZje. Po tem dejanju se vsi listi osvezijo z novimi podatki.
3. Primeri konfiguracije pulznih prirastkov in enot:

e Vodovodni Stevec s stanjem =451201in 1 pulz=10 I
izbira 1: Enota = 10 |, mnozitelj= 1/1, Stevec= 4512 (x 101)
izbira 2: Enota = 1|, mnozitelj = 10/ 1, Stevec =45120 (x 11)

e Elektri¢ni Stevec s stanjem = 78346 kWh in 64 pulzov / kWh:
izbira: Enota = 1kWh, mnozitelj = 1 / 64, Stevec = 78346 ( x 1kWh)

e Elektri¢ni Stevec s stanjem = 112,345 kWh in 1000 pulzi / kWh (t.j. 1 pulz / Wh):
izbira: Enota = 1Wh, mnozitelj = 1/ 1, Stevec = 1123454 ( x 0,001Wh)

4. Z aktiviranjem tarifne opcije pulzi prihajajo spremenljivo na vsak priklop. Zato mora-
mo biti pazljivi da imata oba priklopa enak pulzni prirastek in enoto.
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4 Razlage napak

Error

Possible source of error

Ne deluje v baterijskem nacinu

Baterijsko stikalo ni namesceno
Baterija je prazna (napetost min 2.9V)

priklopljen

Ne deluje po konc¢ani instalaciji, Ceprav je
baterijsko stikalo namesceno in M-Bus je

Po namestitvi stikala se generalno
resetira z uporabo R/C kombinacije.
Mozno je, da resetiranje ni bilo pravil-
no izvedeno. Prosimo odstranite sti-
kalo, po€akajte 10 sekund in ponovno
namestite stikalo.

Pulzi se ne prestevajo ali so napacni

Preverite priklop pulznega Stevca
Aktivirajte ,extended pulse sampling”
v kolikor ima vas sistem:

a) dolge kable (> 10m)

b) velike kondenzatorje

c) elektronski vmesnik Sy
Preverite konfiguracijo (Se posebno
pulzni prirastek in tarifni nacin)

5 Zamenjava baterije

Baterijo na PadPuls M2 (IMO03G z gumbastim tipom) lahko zamenja uporabnik. Prazno
baterijo se odstrani iz njenega leziS¢a in novo litjevo gumbastega tipa CR2032 names-

timo nazaj. Baterijo lahko nabavite pri pooblascenih prodajalcih ali pa direktno pri nas.

M-Bus napetost mora biti priklopljena na PadPuls M2, da zagotovimo od¢itovanje med
menjavo baterije. V kolikor naprava ni priklopljena na M-Bus, lahko alternativho napa-

jate z DC napetostjo v obmocju od 12 do 45 V DC na M-Bus terminalih.
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6 M-Bus telegrami

Position I 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Name: I Start |Length | Length | Start C A Cl Do ID1 ID2 D3 | Mano
Value (hex): | 68 2F 2F 68 08 72 AC
13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 I 26
Man: | Gen | Med TC | State | Sigo | Sigt | DIFL | VIF1 | Stando | Stand: | Stand: Standsl DIF2
48 o0 | oo | oc [ o
27 28 29 30 31 I 32 33 34 35 I 36 37 38 39 40
VIF2 | Dateo | Date: | Date: | Dates | DIF3 | VIF3 | Lestoo | Lesto: | DIF4 | VIF4 | ststno | stsin | ststn
6D | 2 | & | «
41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53
StStns | DIFS5 | VIF5 | VIFE5S | StDato | StDat: | DIF6 | Info [Nume- [Deno- | PStat § CS Stop
rator minator
42 EC TE OF 16

RSP_UD telegram

A: primarni naslov
IDo.3: identifikacijska St. za sekundarni naslov
Mano.1: proizvajalc¢eva koda
Gen: verzija firmware (trenutno $40, rezervirano obmocje $40 do $4F)
Med: medij
TC: prenosni Stevec (Stevilo preneSenih RSP_UD)
State: najpomembnejSa bit nastavitev (bit 7) -> zas(ita pisanja
bit 3 nastavitev (stalna napaka) -> napaka v EEPROM podatkih
VIF1=VIF4: izbrani VIF (polje informacijske vrednosti -> fizina enota)
Stand: trenutni Stevec
Date: trenutni datum (IEC870-5-4: podatek tipa F)
LeStD: zadnji referen¢ni datum, datum referenénega dneva
(IEC870-5-4: podatek tipa G)
StStn: stanje na referencni datum
StDat: nasledniji (prihodniji) referen¢ni datum
Info: 1 byte z informacijo o tarifi in vzoréni metodi
Numerator: Stevec pulznega prirastka(1..99)
Denominator: imenovalec pulznega prirastka (1..255, 0 -> 256)
1pulz =28 _L\iF
Imenovalec
PStat: status vhodov (trenutni status vhodov na priklopih)
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Byte 48 (Info)

Bit 7 6 4 2 1 0
Value . :
(bin) X Sampling Tariff A 0 0 Select
Select: Stevilo priklopov za katere so podatki pravilni

0: Port1, 1: Port2

Tariff A: tarifa A (Port 1 = Steje vhod, Port2 = Stevec / tarifni signal)
0: tarifa izklop (Port2=8teje vhod), 1: tarifa vklop (Port2=tarifni signal)
Sampling:  trajanje vzorCenja
0: kratko (0.5ms), 1: dolgo (1.5ms)
Position 1 2 3 4 6 7 | 8 9 10 11 12
Name: Start | Length | Length | Start C A Cl IDIFl VIF1 | Anw. § DIF2 | VIF2
Value (hex): | 68 68 | 53 st | oo | F o | 7a
13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 | 24 25 26
PAdr | DIF3 | VIF3 | IDo | ID: | ID2 | IDs | Mano | Mam | Gen | Med | DIF4 | VIF4 | Stando
07 | 79 AC | 48 | oc
27 28 29 30 31 32 33 34 35 | 36 37 38 39 40
Stand | Standz | Stands | DIF5 | VIF5 | Dateo | Date: | Datez Datesl DIF6 | VIF6 | StDato | StDat: | DIF7
o4 | D | © | e OF
41 42 43 44 45
Opt. Nu- De- CS Stop
mera- | nomi-
tor nat.
16

SND_UD telegram (Abbreviations see RSP_UD)

Port:

PAdr:
Numerator:

Option:

PadPuls M2 analizira posamezne prejete podatke na osnovi DIF. Zato je lahko zapore-
dje podatkov razli€no. Ravno tako je mozno, da odda samo dele SND _UD, ki so speci-
ficirani zgoraj. Specificni proizvajalCev dodatek se vedno najprej analizira in mora biti v
vsakem primeru vklju€en. Opcijski zapis ,DIF1 VIF1 Anw* izbere priklope, ki so naslo-

izbrani priklop (uporabljen z naslovom 254)

0=Port1, 1=Port2

nov primarni naslov priklopa
Stevec pulznega prirastka (1..99, BCD format)
Denominator: Imenovalec pulznega prirastka (1..255, 0 -> 256, binarni fromat)
Opcije (tarifa, vzoréenje). Kodiranje kot Info (Byte 48 RSP_UD).

vljeni z globalnim naslovom 254. To mora biti vedno prvi zapis v telegramu.
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Position 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Name: Start | Length | Length | Start C A Cl DIF Prot. CS Stop
Value (hex):| 68 05 05 68 53 51 OF 55 16

Protection-Telegram

Ta telegram aktivira zascito pred pisanjem.

Position 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Name: Start | Length | Length | Start C A Cl DIF | Anw. CS Stop
Value (hex): | 68 05 05 68 53 51 OF 16

Select telegram (stara metoda)

Position 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Name: Start | Length | Length | Start C A Cl DIF VIF | Anw. CS
Value (hex): | 68 06 06 68 53 51 01 7F

12

Stop

16

Select telegram (nova metoda)

Anw. Specificira priklop na PadPuls M2, kateri se odzove na REQ_UD2 z naslovom
254

Port1: Anw=00
Port2: Anw=01
Position 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Name: Start | Length | Length | Start C A Cl CS Stop
Value (hex):| 68 03 03 68 53 54 16

Freeze telegram

Pri sprejemu tega telegrama pulzni adapter shrani trenutno stanje Stevcev vseh prik-
lopov v referenéno stanje Stevcev in trenutni datum v referenéni datum.
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7 Tehniéni podatki

Ohisje

Montaza na steno

Material polistirol

Barva svetlo siva
WxHxD (80 x 80 x 52) mm
Tip zascite IP54, mozno je do IP65
Okolje

Temperatura delovanja 0to55°C
Temperatura shrambe -20to 70 °C
Vlaznost (nekondenzirajo¢a) 10% to 70%
Terminali

Premer fiksnih Zic 0,14 do 1,5 mm?
Preme fleksibilnih zic 0,14 do 1,0 mm?

Specifikacije kontaktov pulznega generatorja

Potencial plavajoci, izolacija na ozemljitev > 1TMQ
Upornost odprti > TMQ, zaprti < 2kQ

Maks. kapacitivnost (s kablom) 2nF (kratko vzorcenje), 12nF (dolgo vzoréenje)
Minimalno trajanje kontakta 30 ms

Minimalna pavza med kontakti 30 ms

Maksimalna frekvenca pulza 14 Hz

Specifikacije kontaktov za tarifni generator

Potencial plavajoci, izolacija na ozemljitev > 1TMQ
Upornost odprti > TMQ, zaprti < 2kQ

Maks. kapacitivnost (s kablom) 2nF (kratki vzorCenje), 12nF (dolgo vzorcenje)
Mozne oblike signalnih valov 50 / 60 Hz ali stati¢ni signali

PadPuls kontaktni vhodi:
Priklopna napetost 2.5V to 3.6V

Priklopni tok 30 pA
Garantirani ponovni odbojni ¢as 5.0 ms

Priklopni kabel maksimum 10 m (priporocljivo zaviti par)
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Trenutna poraba
Princip

Bus operacija

Baterija standard
opcija
Baterija operacija

Zivljenska doba
delovanja baterije

Maks. St. dni z izpadom M-Bus
na leto za 10 let delovanja

Kratko vzorcenje

M-Bus: fizicnhe karakteristike
M-Bus mirni tok

Vmesni(0-Bit) tok
M-Bus vmesnik

M-Bus protokol
Standard

Hitrost prenosa

Naslavljanje
Podprte funkcije

Podatkovna struktura

Konfiguracija telegrama

daljinska oskrba z napetostjo preko M-Bus-a z
avtomatskim preklopom na baterijo pri bus izpadu

maks. 1.5 mA (najdena enota),
brez iskanja baterije

litjeva 3V, gumbasta baterija , 230mAh, zamenljiva
litijeva 3V, tip 2/3AA, 1350mAh

pri 25°C cca. 50uA (dolgo vzorcenje)

standardna baterija:pri 25°C cca. 1/2 leta
opcijska baterija:  pri 25°C cca. 3 leta

standardna baterija:pri 25°C cca. 18 dni.
opcijska baterija:  pri 25°C cca. 110 dni

Zivljenska doba baterije se podalja za cca 15% pri
aktiviranju kratkega vzorcenja.

tip. 1.4 mA, maks. 1.5 mA (1 enota najdena)
mirni tok (1.4 mA) + tip. 13 mA
TI TSS721 z 2 x 215Q zas€itnimi upori

EN1434-3
300, 2400 baudov z avtomatskim zaznavanjem

Primarno in sekundarno naslavljanje ildcard,
na vhodni priklop: 1 primarni in 1 sekundarni naslov

SND_NKE, REQ_UD2, SND_UD,
ignoriranje FCB-Bit (skladno z EN1434-3)

spremenljiva struktura, Low-Byte-First (Cl: 72h)
dolzina = 53 Bytov

. podatek: stanje Stevca

2. podatek: datum in ¢as

3. podatek: zadniji referen¢ni datum

4. podatek: stanje na zadniji referencni datum

5

6

—

. podatek: naslednji referen¢ni datum
. podatek: specifiCni podatki proizvajalca

Identifikacijska §t., medij, primarni naslov, pulzni
prirastek, pulzna enota, zaCetno stanje Stevca,
tarifni nacin, datum / €as in nasledniji referencni da-
tum:

se lahko parameterizirajo z SND_UD preko M-Bus
ali opticnega vmesnika

20 ‘ 29.06.2004, verzija 1.3
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